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Noc byta wszedzie

Marsylia, Bar Pod Rybakiem
niedziela, 3 czerwca 1928

Komisarz Joseph Leéques jednym haustem oproéznit kieli-
szek i cigzko odstawit go obok talerza z owocami morza, kt6-
re ledwo napoczal. Siedzial sam przy stoliku, przed nim staty
dwie puste butelki po bialym Sancerre. No niezle, pomy§lal.
Byto mu zimno. Mial dreszcze i zgage, bolat go brzuch. Tym-
czasem do lokalu naptywalo coraz wigcej gosci. Zakrecilto
mu sie w glowie od tego tlumu. Dokerzy, rybacy, sprzedawcy,
wszyscy mowili glosno, az dudnito w zadymionym pomiesz-
czeniu pelnym zapachéw jodu, anyzku i kawy.

Joseph przytozyt dtofi do piersi. Alez mu walito serce! Poczut
sie dziwnie. Zamknat oczy i przetart powieki. Wszystko z powo-
du alkoholu, oczywiscie, ale alkohol byt skutkiem jego udreki,
a nie jej przyczyna. Od zakonczenia Wielkiej Wojny w regular-
nych odstepach czasu powracaly te same demony i poddawaty
go coraz bardziej bolesnym probom.

Juz rano po przebudzeniu poczul pierwsza wznoszacy sie

fale. Miala szaroniebieski kolor nieba znad Mozy, niepokdj



réwnin Szampanii, site pejzazy wschodniego frontu. Kiedy
szedl na kawe do baru za katedra, gluchy niepokdj zaczat sie
zmieniaé w strumien lawy. Mézg zatongt w morzu mrocznych
wizji. Blade, wychudzone oblgkane twarze. Krzyczace zma-
sakrowane ciala. Zaczeto mu dzwoni¢ w uszach. Otoczony,
bezbronny, przerazony, wystawiony na deszcz pociskow, sty-
szal wybuchy granatéw i swist bagnetéw tnacych ciato. I noc,
zacieklo$¢ setek szczuréw uganiajacych sie po okopach. Wszy
i pchly, wszystko swedzi, cztowiek doprowadzony do szalu
rozdrapuje sobie ciato do krwi.

Chociaz czut si¢ roztrzesiony, poszedt do Kurii, jak nazy-
wano siedzib¢ marsylskiej policji. Staral si¢ nic po sobie nie
pokaza¢. Pokoje zalewalo cudowne stonce, a jemu zimny prad
przebiegal przez kosSci, przypominajgc o odmrozeniach, nie-
ustannych ulewach i amputowanych palcach u nég.

W potudnie opuscit Kurie i poszedt do Starego Portu.
Bylo z nim coraz gorzej. Nie umial powstrzymac¢ strumienia
koszmarnych obrazéw przesuwajacych sie przed oczami. Tru-
py wstawaly z martwych i wchodzily migdzy zywych. Muchy
siadaly na znieksztalconych twarzach konajacych. Legiony po-
¢wiartowanych zwlok zwlekaly si¢ z krwawego bagna.

Nim dotart tutaj, cate popotudnie bigkat si¢ po barach w na-
dziei, ze alkohol ugasi ogarniajacy go pozar.

Rozpial kolnierzyk koszuli. Wojna skoniczyla sie dziesie¢ lat

temu, ale trzymala go wcigz w swoich mackach. I pomyslec,



ze z poczatku wydawalo mu sie, ze od niej ucieknie. W 1914
roku, na poczatku konfliktu, miat trzydziesci jeden lat i daw-
no zakonczyl obowigzkowa stuzbe wojskowg. Ale hekatomba
pierwszych kilku tygodni pchnela na front wszystkie dost¢pne
positki i jego réwniez powotano. Zaliczyl bitwe nad Marna,
walki wrecz pod Bois-le-Prétre, krwawg ofensywe nad Somma.
Dwukrotnie ranny, za kazdym razem byl odsytany z powrotem
na front. W 1917 roku jego pulk wyruszyl na pomoc Armii
Wschodniej. Joseph musiat spedzi¢ dwa dodatkowe lata na
Batkanach. To tam, na froncie macedofniskim, w Srodku wojny,
ktéra nie byla juz jego wojna, stracit grunt pod nogami i osta-
tecznie si¢ zalamal.

Unikngt malarii, ale nie unikngt kryzysu psychicznego.
Wielokrotnie dopadaty go ataki paniki — najpierw niekontro-
lowane dreszcze, a po nich przygnebienie, ktore sprawiato, ze
czul si¢ jak sparalizowany, przez wiele dni niezdolny do wymo-
wienia stowa. Najpierw przewieziono go do Salonik, p6Zniej
wystano z powrotem do kraju, gdzie trafit do szpitala w Mont-
favet w departamencie Vaucluse. Tam w pazdzierniku 1918
roku dotarta do niego wiadomo$¢ o kapitulacji niemieckie;j
armii.

Zakonczenie walk nie przyniosto ulgi. Leczenie w szpitalu,
zamiast uspokoi¢ Josepha, wciggneto go w btedne koto halu-
cynagji i mysli samobojczych. Po demobilizacji wrécit do Saint-
-Guilhem-le-Désert, rodzinnej wioski w Langwedocji. Okaza-
lo si¢ jednak, ze kto$ zajal juz tam jego posad¢ nauczyciela.
Zaproponowano mu prace w Nimes — odmowil. Pojechat do
Holandii, do Belgii, a potem dwa lata pracowal w Londynie,

najpierw jako barman w Soho, pdZniej w zespole konsjerzow



w hotelu Langham. Wcigz nie byl w pelni zdrowy, ale jego stan
bardzo si¢ poprawil. Zimg 1921 roku wrécit do Frangji, po-
jechal na potudnie, do Montpellier, i tam wstgpit do poligji.
Nastepnie zdal konkursowy egzamin, zeby dolgczyé do Dzie-
wigtej Lotnej Brygady marsylskiej policji, cieszacej sie¢ opinig
najbardziej skutecznej w walce z nowymi formami przestep-
czo$ci. Byla to praca jak dla niego stworzona. Czasy si¢ zmie-
nily, a Marsylia okazala si¢ fascynujagcym terenem nowych do-
Swiadczen. Coraz czeSciej jednak, tak jak dzisiaj, dopadaly go
problemy psychiczne, czut si¢ zagubiony i zdezorientowany, co
moglo doprowadzi¢ do zatamania z takim trudem budowane;j
kariery.

Co zrobié, zeby poczué sie lepiej? O powrocie do szpitala
nie bylo mowy. Joseph wiedzial, ze skutki uboczne ewentual-
nego przyjmowania narkotykéw czy lekéw beda jeszcze gor-
sze niz sama choroba. Poza kilkoma wizytami w palarniach
opium, dokad zaprowadzita go ciekawos¢, trzymat sie z dale-
ka od wszelkich ,sztucznych rajow”. Wiedzial, jakg gehenne
przechodzili weterani uzaleznieni od morfiny, tej zlowrogiej
»szarej czarodziejki”, ktéra bardzo drogo kazala sobie ptacié
za krotkie chwile pozornego szczescia. Praca pozwolila mu tez
z pierwszych rzedow ogladacd tragiczne skutki pokatnego ko-
rzystania z kokainy i heroiny. Okolice Teatru Wielkiego i Giet-
dy pod kontrolg mafii staly si¢ centrum handlu narkotykami,

ktore co stabszych ludzi wpedzaty w piekto uzaleznienia.



Nie, nikt nie mégl mu poméc. Byl coraz bardziej przekona-
ny, ze uwolni¢ mogt go tylko bilet w jedng strong do krélestwa
zmartych.

— Jak tam, panie komisarzu? Prawie nic pan nie zjadl. I ni-
gdy pan tyle nie pije.

Joseph podniést glowe i zobaczyl Yvonne, jedng z kelne-
rek, ktorg dobrze znal. Zabrala ze stolu dwie puste butelki
i popatrzyla na niego z wyrzutem.

— To nic, po prostu jest mi za goraco, przejdzie — uspokoit ja.

— Przyniose karafke z zimng woda — powiedziala.

— Duzigki, Yvonne.

Otart pot z czola. Czut si¢ jednak bardzo zle. Miat dresz-
cze, chyba z goraczki, caly sie trzast. Czul, jak krew pulsuje mu
w skroniach. Nie byl w stanie dluzej udawaé. Musi zakonczy¢

ten koszmar.

Z trudem wstal, chwycil torbe i zrobit kilka krokéw. Mies-
nie mu si¢ zastaly; mial wrazenie, ze od wielu godzin nie wy-
konat zadnego ruchu. Na ramionach diwigal niewidzialny
ciezar: nieistniejacg mase, ktéra przypominata worek z zot-
nierskim dobytkiem. Chwiejnym krokiem przeszedl przez
sale i udato mu sie dotrze¢ do tazienki. Zamknat sie¢ w toale-
cie i osungl na podloge. Co najmniej minute lezal bezwlad-
nie, zwiniety w klebek, ciezko oddychajac. Znéw wrécit ten
obraz: zima, sypiacy Snieg, a on ranny kona na zamarznigte;j
ziemi. Ta cheé, zeby zakopac sie glebiej i glebiej, zakonczyé
te meke. Start tze splywajaca po policzku, zadtawit si¢ szlo-

chem, ale zdotat wstad.



Skonczy¢ z tym juz teraz! Opusci na zawsze te pelng meki
droge.

Wyciagnat rewolwer z kabury, wysunal bebenek i wlozyt je-
den nabdj. Jedna szansa na sze$¢, pomyslal, wsunal bebenek na
miejsce i nim zakrecil. Przylozyt lufe do skroni i zamknat oczy.
Nie po raz pierwszy prowokowal spotkanie z najczarniejszymi
czeluSciami duszy. Pojedynek nie moégt zakonczy¢ sie kleska.
Joseph wiedzial, ze $mier¢ jest jedynym rozwigzaniem. Stanie
na skraju piekta wprowadzalo go w trans. Serce podeszto mu
do gardla, ale czul, ze wraz z kroplami potu splywajg z niego
strach i udreka. Wreszcie wyzwolenie? Nacisnat spust. Suche
metaliczne klikniecie obudzito w nim mieszane uczucia: ulge,
ale i zawéd. Smier¢ z drwigcym $miechem znikneta tak szyb-
ko, jak sie pojawila. Przez chwile stal oszotomiony, mokry od
potu, drzacy, po czym wstal i napit si¢ wody z kranu. Goraczka
opadata.

A wiec kolejny atak mingl, ale wréoci. Za tydzien, miesiac,
rok. Wroci, a Joseph bal sie, ze gdy to nastapi, zmiecie wszyst-

ko na jego drodze.
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Dworzec Saint-Charles

— Szefie! Szefie! — uslyszal z drugiego kofca sali, wycho-
dzac z toalety.

Charlie Langlois, dwudziestopiecioletni inspektor, ulubieniec
calej Kurii, podszedt do szefa, ktory wilasnie stanat przy barze.

— Wreszcie pana znalaztem! Szukam pana i szukam.

Smukla sylwetka, zmierzwione krotkie, jasne wlosy, dzie-
cinna twarz upstrzona delikatnymi piegami. Charlie niost wa-
lizke i duzg torbe podrdézng. Zawsze w pogotowiu, przesuwat
zywym i jasnym wzrokiem po sali, nie spuszczajac oczu z ko-
misarza.

— Wszystko okej, szefie? — zaniepokoil sie, przyjrzawszy si¢
mu doktadnie;j.

— Bywalo lepiej — przyznal Joseph. — Chcesz kawe? Ja sta-
wiam.

— Nie, nie zdgzymy. — Charlie kiwnat glowa w stronge zega-
ra $ciennego, ktory wskazywat 21.10.

Joseph jakby go nie uslyszal, zastukal w cynowy blat, zeby

zwrocié uwage barmana, i zamowil dwie kawy.



— Jak to nie zdgzymy? - rzucil. - O co chodzi?

— Przystal mnie nadkomisarz Reynaud. Chce panu powie-
rzy¢ Sledztwo. To jaka$ delikatna historia.

— Jutro do niego wpadne — powiedziat Joseph.

— Nie da rady, szefie. To pilna sprawa. Reynaud czeka na
dworcu.

Joseph przetart oczy, trudno mu byto zebraé¢ mysli. Randka
ze Smiercig wyssala z niego resztki energii, brutalny powré6t do
rzeczywistoSci go znokautowal. I jeszcze ten alkohol, jednak
dwie butelki wina...

— Dlaczego na dworcu? — spytal.

— Mamy pociag o dwudziestej drugiej.

— Dzisiaj? Dokad znowu?

— Do Antibes. Dos¢ daleko, ale to nasza jurysdykgcja.

Charlie mial racje. W 1907 roku Clemenceau utworzyt we
Francji pierwsze regionalne brygady lotnej policji, przystoso-
wane do walki ze wspdlczesng przestepczoscig. Obecnie na te-
renie kraju bylto szesnascie takich jednostek, ale na Lazurowym
Wybrzezu ich brakowato. Tylko Marsylia i Montpellier dyspo-
nowaly kompetentnymi oddzialami do prowadzenia sledztw.
W praktyce jednak bardzo rzadko wysylano marsylskich poli-
cjantow tak daleko od bazy.

Joseph wypit tyk prawie wrzacej kawy. Antibes... Mial tam
kuzyna. André Borello wyrdznit sie¢ na wielu polach bitwy i zo-
stal wielokrotnie odznaczony. Po wojnie powierzono mu sta-
nowisko zarzadcy w Grand Hoétel du Cap i zatrudniono tam
rowniez jego zone. Co p6t roku André zapraszal go do siebie.
Whypoczniesz sobie u mnie kilka dni, pisal. I oto nadarza si¢

okazja.



— Po drodze wstgpitem do pariskiego mieszkania — oznaj-
mil Charlie, wskazujac na skorzang torbe u swoich stép. — Do-
zorczyni mnie wpuscita. Zapakowalem czysty garnitur, trzy
koszule, bielizne i...

— Dobra, rozumiem. — Joseph wyjat z kieszeni dwa bank-
noty dziesieciofrankowe i potozyl na ladzie. — Powiedz lepiej,
co tam sie wydarzylo, w Antibes.

- Opowiem po drodze, musimy leciec.

Wyszli z restauracji. Mimo ponaglenn podwtadnego Joseph
przystangt w Starym Porcie i zapalil papierosa. Wdychat wie-
czorne powietrze. Slony wiatr pachnial morzem, tymczasem
on pragnal tylko jednego: wréci¢ do mieszkania przy rue Para-
dis, wélizgnad si¢ do t6zka i zapas¢ w kamienny sen. Ale Char-
lie nie ustepowat.

— Niech si¢ pan pospieszy, komisarzu, btagam — jeczal.

Mingli stary kanal, dawne miejsce wytadunku beczek z oli-
w3, 1 nabrzezem dotarli do rue de Noailles. Mimo p6znej go-
dziny stynna ulica Marsylii, w zeszlym roku przemianowana
na Canebiére, tetnita zyciem jak w bialy dzien. W blasku la-
tarni przesuwal si¢ réznorodny i wielokulturowy tlum: pary
mieszczan w strojach wieczorowych, marynarze na przepustce,
robotnicy i inni pracownicy spieszacy do domu po pracy, ze-
bracy, uliczni sprzedawcy...

— Dlaczego ta sprawa spada na nas? — zdziwil si¢ Joseph. —

Reynaud nie mégl wystaé kogos innego?



— Mogl, ale my jesteSmy najlepsi! — odpowiedziat Charlie.

Joseph skrzywit si¢ sceptycznie. Czul, ze co$ tu nie gra; bat
sie, ze w co$ go wrobia.

— Esposito jedzie z nami?

Charlie pokrecit glowa.

— Pojechal samochodem wczesnym popotudniem. Wyjdzie
po nas na dworzec.

Weciaz oszolomiony Joseph z trudem nadazat za mtodym
inspektorem. Halas silnikéw i klaksonow, wsciekte dzwonienie
przejezdzajacych tramwajow, gluchy pomruk tlumu... W glo-
wie mu huczato.

— No dobra, opowiadaj, co to za sprawa.

— Chodzi o porwanie — zaczat Charlie.

Mijali wlasnie wielkg restauracje, ktéra dzieki kaskadzie
w ogrodzie zimowym cieszyla si¢ opinig najelegantszego loka-
lu w calej Marsylii.

— Porwanie?

— Tak. Porwano matego chlopca, Oscara Livingstone’a,
syna bogatych Amerykanéw, ktorzy mieszkaja w wielkiej po-
siadtosci na Cap d’Antibes.

— Zimowi wczasowicze w Srodku czerwca? — spytal Joseph.

— Ot6z nie, Livingstone’owie mieszkaja we Frangji caly
czas.

— Ile lat ma dziecko?

- Z tego, co zrozumialem, trzy. Niania rano zastala pusty
pokdj. Do tej pory nikt nie zazadal okupu.

-I2

— Prawd¢ mowigc, nic wiecej nie wiem. MySle, ze reszty

dowiemy sie od nadkomisarza.



Na skrzyzowaniu z boulevard Garibaldi napotkali ttum.
Przebili si¢ przez morze ludzi do boulevard d’Athénes. Zgietk
na Canebiére szybko ucicht. Wzdluz obrosnietej platanami
ulicy prowadzacej do dworca staly réznorodne budynki, dla
ktorych wspolna byta ogromna ilo$¢ prania wywieszonego na
balkonach. Podejscie byto strome; Joseph musiat zacisngé zeby
i milczal, dopdki nie ujrzeli monumentalnych kamiennych
schodow z kilkoma podestami. Oswietlone latarniami i zdo-
bione barokowymi rzezbami, miaty okolo setki stopni i prowa-

dzity do placu przed Dworcem Saint-Charles.

Na dworcu uderzyt ich ostry zapach wegla i rozbrzmiewa-
jacy echem szum rozmoéw, spotegowany przez wysoki strop.
Charlie podszed! do tablic informacyjnych, zeby sprawdzié, czy
ich pociag juz podstawiono.

Joseph zauwazyt posepng postaé nadkomisarza Reynauda,
ktéry wypatrywat ich niecierpliwie spod kiosku z gazetami.
Wyprostowany, w kapeluszu z szerokim rondem i ciemnym
garniturze, mial ostre rysy i brode nadajacg twarzy surowy wy-
raz. Wyraznie byl poirytowany, co nie wrézyto nic dobrego.

— Gdzie si¢ pan podziewal, Leques? SzukaliSmy pana cale
popotudnie, cholera! — Niski, dzwigczny glos Reynauda paso-
wal do jego wygladu; nadkomisarz czesto dramatyzowal.

— Lekka niedyspozycja, panie nadkomisarzu, nic powaz-
nego.

— Wyglada pan strasznie. Ma pan kaca czy co?



Zapadlo milczenie.

— Wszystko w porzadku, panie nadkomisarzu — powiedzial
Charlie uspokajajaco, jakby to jemu zadano pytanie. Lojalny
chlopak czul, ze nadkomisarz si¢ waha.

Czy Joseph Leques jest wlasciwym cztowiekiem do tego za-
dania? Reynaud, szef Dziewigtej Lotnej Brygady, rzeczywiscie
sic wahal. Mial mgliste pojecie o wewnetrznych zmaganiach
podwladnego, ale znal mozliwosci jego blyskotliwego umystu
i intuicji. Ostatni raz przeanalizowat za i przeciw i uznal, ze jest
za pdzno, zeby sie wycofad.

— Lequés, to drazliwa sprawa. Porwanie dziecka nigdy nie
jest rzeczg blaha, a tu chodzi o syna ludzi bogatych, stawnych
i wptywowych. Wystarczy spojrzeé na liste ich gosci. Czuje, ze
za chwile wtraci sie w to prasa.

Wreczyl Josephowi kartonowg teczke obwigzang tasiemka
z metalowg klamra.

- Livingstone’owie to nie byle kto — ciaggnal. — Do tego
Amerykanie. To znaczy, ze bede mial na glowie konsula, poli-
gje i stuzby specjalne.

W twarzy Josepha nie drgnal ani jeden migsien. Wygladal
jak znokautowany bokser. Swiat wokoét niego wirowat. Zrobi-
to mu sie niedobrze, a mdtosci przeszkadzaly mu si¢ skupié na
stowach przelozonego.

— Dyrekcja Stuzby Bezpieczenistwa Publicznego niespecjal-
nie ufa naszej brygadzie — powiedziat z gorycza nadkomisarz. —
Sprébujmy im pokazaé, ze si¢ myla.

Zadzwieczal dzwonek i minat ich pracownik linii Paryz-
-Lyon-Marsylia, wotajac glosno z silnym marsylskim zaspiewem:

— Pociag ekspresowy numer dwadzieScia trzy odjedzie z toru



szOstego 1 zatrzyma si¢ na nastepujacych stacjach: Aubagne, Tu-
lon, Les Arcs-Draguignan, Cannes, Juan-les-Pins, Antibes, Ni-
cea, Monako, Mentona!

— Rozumie pan, co mowi¢? — spytal Reynaud, patrzac na
Josepha z irytacjg. — Nie chcemy upokorzenia. Nie moze tak
by¢, ze przyjada ci cholerni Paryzanie, zeby nas zastgpié!

— To sie nie zdarzy! — zapewnil Charlie.

— Do pana méwig, Leques!

Joseph skingt glowa. Niektore zmysty miat znieczulone, za
to inne reagowaly ze zdwojong silg. Czut w ustach gorzki smak
weglowego pytu, ktérego mndstwo unosito sie w powietrzu.

— Zrobimy wszystko, co w naszej mocy, jak zawsze — odpo-
wiedzial machinalnie.

— Wtasnie, a przede wszystkim niech sie pan nie sp6zni na

pociag! — dodat Reynaud, odchodzac.

Joseph i Charlie weszli do hali odjazdéw. Lokomotywa
przedmuchiwala cylindry, wyrzucajac kleby pary na zatloczony
peron — stalowy byk, ktérego nozdrza drzaly w chrapliwym od-
dechu. Charlie wzigl sprawy w swoje rece i zaczal sie przebijad
przez thum, dzwigajac torbe i walizke. Joseph staral sie go nie
zgubid. Jak wszyscy policjanci z brygady i oni mieli legitymacje,
ktéra pozwalata im korzystaé ze wszystkich pociagéw. Z zasa-
dy wsiadali do wagonéw czwartej klasy, bo z nich najczesciej
korzystali ztoczyncy. Ale dzi§ zrobimy wyjatek, pomyslal Char-

lie, wskakujac do granatowego wagonu pierwszej klasy. Znalezli



przedzial z wolnymi miejscami, wrzucili bagaze na siatkowa pot-
ke i usiedli obok siebie.

Joseph nawet nie staral sie udawac; nakryt sie plaszczem,
podwingt nogi i natychmiast zasnat.

Rozlegt sie drugi dzwonek, potem przenikliwy gwizd. Lo-
komotywa ruszyta w chmurze biatego dymu syczacego nad
torami.

Charlie przez chwile rozkoszowal si¢ przytulng atmosfe-
rg przedzialu pierwszej klasy: szerokie siedzenia obite gru-
bym aksamitem, boazeria ze szlachetnego drewna, nastrojowe
o$wietlenie. Pociagg powoli wytaczat sie z dworca, a on poczut
podniecenie na myS$l, ze oto nadchodzi kolejne sSledztwo. Je-
dynym cieniem na tym obrazku byla forma szefa, a raczej jej
brak. Mlodego inspektora niepokoily skoki nastroju i nagle
zalamania komisarza, zagrazajace jego bezpieczenistwu, a on
nie wiedzial, jak mu poméc. Charlie bezgranicznie podziwiat
przelozonego i byl mu niewypowiedzianie wdzigczny. Spot-
kanie z Leques’em zmienilo jego zycie, wiec za swoj glowny
obowigzek uwazal ochrone szefa, najpierw przed nim samym,
a jesli nie da rady, to przynajmniej przed innymi, nawet za cene
tamania prawa.

Zyciowa droga Charliego nie byta wytyczona z gory, czy
tez moze byla wytyczona az za dobrze: prowadzita go pro-
sto do $wiata przestepczego. Urodzil sie w slumsach marsyl-
skiej dzielnicy Saint-Jean, nazywanej Malym Neapolem. Byt
to labirynt waskich uliczek z popadajagcymi w ruine domami
u podnéza wzgdrz Panier, niebezpieczna okolica, w ktorej cen-

trum znajdowata sie stynna dzielnica rozpusty, jedyne miejsce



w mieScie, gdzie prostytucja nie byla zakazana. Tam, w domu
publicznym o nazwie Ogréd pod Dzikg R6za, pracowala jego
matka. W specjalnych, nie do konca przyzwoitych przewod-
nikach dla turystéw i schodzacych na lad marynarzy ta dziel-
nica byla przedstawiona w malowniczy sposéb jako raj dla
zmystow. W rzeczywistoSci byta to obskurna rzeznia, siedlisko
wystepku i zbrodni. Poczety w tym szambie Charlie nic nie
wiedzial o swoim ojcu, z wyjatkiem tego, ze dostal po nim imi¢
i ze ojciec byl Amerykaninem i przejezdnym klientem Ogrodu
pod Dzikg Réz3. Miedzy 6smym a dwunastym rokiem zycia
Charlie zarabiat jako czyScibut na nabrzezu. Okradat tez naiw-
niakéw, ktorzy przyjezdzali zabawié si¢ w potswiatku Saint-Je-
an. Potem dostrzegta go banda okolicznych zbiréw i zaczal dla
nich pracowa¢: podkradal towar podczas wytadunku statkow
w Starym Porcie. Gdy podrést, awansowal w branzy przestep-
czej: zaczal pracowaé dla Bertone’a i Matteiego, dwoch gan-
gsterow skupiajacych w swoich rekach znaczng cze$¢ handlu
opium, prostytucji i sieci klubéw hazardowych. Sciagat dla
nich haracz od sklepikarzy, kradl, napadat i brat udziat w bru-
talnych porachunkach.

Cztery lata temu zatrzymata go Dziewigta Lotna Brygada
po niezbyt fortunnej dla niego bojce z korsykanskim gangiem.
Przestuchiwal go komisarz Léques. Musial co§ w nim dostrzec,
bo poswiecit Charliemu duzo czasu. Uznal, ze chtopak mar-
nuje zycie i ze powinien wykorzysta¢ swojg inteligencje do
mniej destrukcyjnych zaje¢. Charlie zastanial si¢ determini-
zmem spoltecznym, ktéry pono¢ zamykal przed nim wszystkie

drzwi, wiec Joseph wzial sobie te stowa do serca i przez caly



rok pomagal mu przygotowac si¢ do egzaminu konkursowego
do marsylskiej brygady. Egzamin wydawal si¢ chtopakowi nie-
mozliwy do przejScia: trudne dyktando, raport z dochodzenia
kryminalnego, geografia i test ze znajomosci jezykéw obcych.
Ku swojemu zdumieniu zdat jednak celujaco.

Od trzech lat brygada byta calym jego zyciem. Wynagro-
dzenie nie bylo wysokie, ale praca go pasjonowala. Policja
przechodzita okres wielkich zmian, ktorych Charlie byt jed-
nocze$nie $wiadkiem i uprzywilejowanym uczestnikiem. Teraz
policjanci byli zmotoryzowani i lepiej wyposazeni. Policja kry-
minalna organizowala si¢, stworzono bank danych obejmujacy
tysigce 0sOb naruszajacych prawo. Fotografia, medycyna s3-
dowa, balistyka, psychoanaliza, grafologia, nowe sposoby ko-
munikacji i transportu niezwykle wzbogacily metody Sledcze.

Charlie wiedzial, ze najciekawsze dopiero si¢ zaczyna.

Pociagg wyjechal z Marsylii i pedzit przez doline. Skapane
w srebrnym blasku ksi¢zyca winnice i gaje oliwne rzucaly chin-
skie cienie na wapienne wzgbrza.

Charlie wlaczyl lampe z matowego szkla stojaca na drew-
nianym stoliku. Otworzyl akta, ktore dostali od Reynauda,
i zaczal je przegladaé w aureoli ztotego Swiatta. Byty to infor-
macje zebrane przez Esposita, kolege, ktory juz byl na miejscu,
i Berthiera, szefa lokalnej poligji. Do tego dochodzity elementy,
ktérymi sekretariat brygady — nieoficjalnie prowadzony przez

Eponine Reynaud, cérke nadkomisarza — dopelnit zebrane



materialy.

Oczy Charliego zabtysly. Zapowiadalo si¢ wyjatkowe Sledz-
two. Przede wszystkim miejsce zbrodni: Livingstone’owie
mieszkali w wielkim domu, w willi Starlight, stynacej na caltym
wybrzezu z oryginalnego modernistycznego stylu. Potem lista
gosci, ktorzy przebywali u nich w momencie, gdy porwano
chtopca: mistrz bokserski Antoine Lacoste, amerykanska aktor-
ka Vera Morris, powieSciopisarka Agatha Harding, producent
filmowy Franklin Crane... Wspaniale! Same stawy. Nigdy jesz-
cze nie mieli do czynienia z podobng sprawa. Charlie wczyty-
wal sie w kazde nazwisko, zapamietywal kazde miejsce, kazda
informacje. Nienawidzit mysli, ze ktos mégltby go przyltapaé na
pomylce, i zawsze si¢ bal — zwlaszcza wsréd nuworyszy albo bo-
gatych cudzoziemcoéw — ze go wezmg za marsylskiego prostaka.

W Tulonie, korzystajac z dluzszego postoju, wyszedl na
peron. W hali dworcowej stat kiosk — ksiegarnia Louisa Ha-
chette’a. Tam posréd popularnych czytadet, przewodnikéw
turystycznych i gazet znalazt to, czego szukal, a mianowicie
ostatnig powie$¢ Agathy Harding, Morderstwo w obserwa-
torium.

Po powrocie do przedzialu przebiegl wzrokiem streszcze-
nie na okladce. Byla to czwarta powies¢ Harding. Trzy pierw-
sze nosily tytuly: Zaginiona z Holland Park, Tajemnica Clary
Penrose 1 Zwloki w szklanym domu. Jej ksiazki odnosily coraz
wicksze sukcesy zarowno w Europie, jak i w Stanach. Pisarke
nazywano Krélowg Zbrodni.

Charlie pochtonal pierwsze sto stron, nie odrywajac oczu

od lektury. Kiedy wreszcie to zrobil, pociag wyjezdzal z dworca



w Draguignan. Popatrzyl na zegarek. Prawie péinoc. Jego szef
ciggle mocno spal. Do Antibes mieli dojechaé o pierwszej
czterdzieSci. Charlie wrécit do ksigzki. Zaliczyl jeszcze trzy
rozdzialy, zanim pociag zwolnit i stanat.

Chtopak odsunal zastony i zmarszczyl brwi. Wagon stat
u stop wysokiej czerwonej skaly, blyszczacej w swietle ksiezyca.
Przez przeciwlegle okno wida¢ byto morze, ktére byto bardzo
blisko. Wyszedt z przedzialu i zaczepit przechodzacego kon-
duktora.

— Co sie stalo? — spytal.

— Pewnie co§ sie¢ obsuneto na tory — odpowiedzial pracow-
nik kolei. — To sie tutaj czesto zdarza.

— Gdzie doktadnie jesteSmy?

— Migdzy Le Trayas i Théoule-sur-Mer.

— Myéli pan, ze dlugo bedziemy staé?

Konduktor wzruszyt ramionami i wybatuszyt oczy.

— A niby skad mam wiedzie¢? — odpowiedziat z zaspiewem.

Charlie wroécit do przedziatu. Ochlodzito si¢. Pogrzebal
w walizce, wyciagnal rozpinany welniany sweter, ktory wiele
lat temu zrobifa mu na drutach pewna pensjonariuszka Ogro-
du pod Dzika R6zg. Opatulit sie nim jak pledem i wrocit do
lektury. Prawde méwiac, byl zadowolony, ze przerwa w po-
drézy pozwoli mu skonczy¢ ksigzke. Agatha Harding miata dar
wciggania czytelnika w swoj Swiat i Charlie za wszelka ceng

musial si¢ dowiedzieé, kto byt morderca z obserwatorium...



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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